ACTO PRIMERO

Gabinete elegantisimo de Celia en el palacio de Mon-
te-Montero, Al fondo, cristalera por donde se ve
parte del jardin. A Ia izquierda del foro, paso para
las oficinas de la casa. A la derecha, paso hacia las
dependencias inferiores: cocina, plancha, y servi-
dumbre, A la izquierda primer término, puerta que
conduce 4 las habitaciones de Dofia Margarita y al
salén, A la derecha, la puerta de la primera caja
conduce al oratorio, la segunda al tocador y bafio
de Celia. A la izquierda segundo término, un ele-
gante mueble con libros encuadernados lujosamen-
te, En el proscenio izquierda, frente al piblico, un
pupitre de sefiora donde Celia tiene sus enseres
para escribir, Entre los objetos preciosos que hay
en este mueble, descuella un retrato de la madre de
Celia. con marco de bronce, En el proscenio dere-

cha, frente al piiblico, un sofd donde pueden sen-
tarse dos 6 tres personas, Repartidos en la escena
sillas y sillones de alta noyedad. Es de dia, La accion
del primer acto se desarrolla en Madrid en el mes
de Marzo.

Derecha é izquierda se entienden del espectador,




ESCENA PRIMERA

CELIA, DONA MARGARITA, sentadas en ol sofd; DON ALE-
JANDRO, DON CRISTOBAL y el NOTARIO, sentados junto
al pupitre; detrds de éste, en pie, DON JOSE PASTOR y GER-

Antes de terminar la escena, se asoma por el fondo ES-
TER, eurioseando. EL NOTARIO, d spués de leer el actaen
que se declara terminada la tutoria de Celia, deja los papeles
sobre la mesa.

NOTARIO

He terminado; ahora ya pueden ustedes ir
firmando.

DON ALEJANDRO

(Disponiéndose 4 firmar.) Ya eres mayor de
edad, sobrina mia; ya eres duefia de tus actos.

DONA MARGARITA

De tus actos y del inmenso caudal que te
legaron tus padres. jAy! Contentos estardn
en la gloria tus buenos padres al verte en tu
nuevo estado, dirigiendo tus-pasos por el ca-
mino de la més estricta rectitud.

CELIA

Asi lo haré. No se me oculta que con la li-
bertad tengo la responsabilidad de mi con-
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ducta. Haré honor 4 mis buenos padres, que
en gloria estén, y seguiré el ejemplo de mis
queridos tios que me han gobernado hasta
este dia supremo de mi vida.

DON ALEJANDRO

(En pie junto al sofa,) Te hemos gt,)]')t‘l‘l'li%l.li) fiel-
mente, con plena conciencia de nuestro de-
ber. Ya eres duefia de todo. Disuelto hoy el
consejo de familia, ya no tenemos autoridad
sobre ti.

DON ORISTOBAL

(Después de firmar.) Poco & poco; la ley esta-
blece una excepcion. (Coge el acta y se la da é Ger-
mén.) Lleva esto 4 la oficina, que alli vendrdn
4 firmar los demds sefiores. (Vase Germén por el
foro izquierda. Pasa don José Pastor 4 colocarse detrds
del sofé, y da palmaditas carifiosas en el hombro de
Celia.)

PASTOR

Ciertamente, la ley previene una excep-
cion. Fijate bien, nifia.

DORA MARGARITA

Justo; tendremos que intervenir de nuevo
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cuando llegue el caso de tomar estado, ya
sea en el orden matrimonial, ya en el ecle-
siastico.

CELIA

iQué dice usted, tia?

DONA MARGARITA

No sé como tengo hoy la cabeza. He que-
rido decir, 0 que te casas con un caballero, 6
entras en una santa congregacion.

CELIA

sCongregacion ha dicho? jAy, querida tial
No tengo, ni creo tendré nunca vocacion de
monja.
DONA MARGARITA

Muy pronto lo dices, chiquilla. ;Qué sabes
tu? Desconoces aun los goces mds puros del
alma.

DON ALEJANDRO

El estado matrimonial es ¢l de mas cuida-
do, y por eso la ley establece la permanencia
temporal en nuestras funciones.

DONA MARGARITA

Si; porque estas nifiasque en edad tan tem-
prana ejercitan el derecho de gobernarse 4 si
mismas, no tienen criterio ni pulso para esco-
ger ese apoyo moral y material que llaman
marido.

DON CRISTOBAL

Mi tesis es que estas plantas tiernas corren

el peligro de ajarse y perderse, si las personas

mayores no acuden en su auxilio para pro-
porcionarles un injerto feliz.

DONA MARGARITA

De eso me cuido yo, que he sido siempre
la mejor casamentera. Yo casé 4 tu padre con
mi sobrina Eloisa, tu santa madre. ;Qué tie-
nes que decir de aquella boda? Pues, como
hice aquélla, haré ahora la tuya. Yo me en-
cargo de buscarte el esposo que mds te con-
viene.

CELIA

No se tome usted ese trabajo, querida tia
de mi madre y propiamente abuela mia; no se
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tome ese trabajo, que resultaria quizds muy
fatigoso para usted, y ademés enteramente
inutil. Si puedo disponer libremente de los
dineros que me legaron mis padres, iépor qué
no he de disponer de esta pobre mano mia,
que es mas propiamente mia que los misera-
bles intereses? (Vuelve 4 la escena Germin, y se

coloca detrds de todos, atento y silencioso,)
DONA MARGARITA

jAh! Ya tenemos en campaiia 4 la chicuela
respondona’ que quiere saber mds que los
viejos.

CELIA

No es es0, ti:t; €S que... (Levintase, v se pasea
por la escena.)
DON ALEJANDRO
(Aparte 4 Celia, en la izquierda.) (NO ]l;lgfl.% caso
de la tia Margarita; 1a pobre est4 un poco...)

(Indicando chifladurs.)
NOTARIO

La ancianidad peca siempre de suspicaz y
excesivamente previsora.

DON ALEJANDRO
Nuestro deber es aleccionarte.
DON CRISTOBAL
Escogerte lo mejor.
CELIA

(Senténdose junto al pupitre, mientras don Alejan-
dro y el Notario pasan hacia el sofd.) Bueno, bueno:
es prematuro hablar de eso. Ya me figuro que
las ideas de mi buena tia seran casarme con
un rico... '

DONA MARGARITA

Conviene, si, cortar el paso 4 los pelagatos

ambiciosos.

DON ALEJANDRO

No es eso precisamente. Debemos traer 4
tu lado 4 una persona de alta distincion...

DON CRISTOBAL

Aliar las dos noblezas, la de la cuna y
la de...




CELIA

Ya, ya. El dinero no me hace falta, pues
lo tengo tan de sobra, que no sabré qué ha-
cer con 6]. La alcurnia tampoco me seduce.
;Quieren que les diga con toda sinceridad mi
pensamiento? Pues alld va. Si prevalecen las
ideas que hoy tengo en mi cabeza, pueden
suceder dos cosas: 0 que no me Case nunca,
y me dedique 4 vestir imagenes, 6 me case

. entiéndase bien... con un po-
bre decente y de buenas costumbres. (En este
momento de la escena, aparece Ester cautelosa curio-

seando, y Germén con un gesto le manda salir.)
DONA MARGARITA

(Riendo.) Muy bonito, muy bonito, y hasta
poético.
DON ALEJANDRO

Romanticismo de la estofa mds cursi, hija
mia.
CELIA

(Riendo.) Me alegraria mucho ser ante el
mundo una cursi solterona, inmensamente

TiCa. (Ne rien todos.)

DON ALEJANDRO

Sobrinita querida, ya estds en edad de re-
frenar tu ingenio festivo.

DONA MARGARITA

(Nerviosa, levantdndose, coge del brazo al Notario
ereyendo que es don José Pastor.) Oye til, }’:istm‘j
#no crees como yo que tu cara disci p'ula estd
un tantico desconcertada?

NOTARIO

No soy Pastor, sefiora; soy el notario, An-
selmo Urizar, para servir 4 usted.

DONA MARGARITA
jAy! jcomo estoy hoy de la vista!
OELIA

(Dirigiéndose 4 Pastor, le pone la mano en el hom-

n ) e va Pactar * : g
bro.) 1.:~m es Pastor, querida tia. Habla en fa-
vor mio tu que has sido testigo de mi vida

infantil, desde que yo andaba gateando por
esta sala. -
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PASTOR

Nina querida; yo que te he dado mimo y
caramelos cuando eras buena, y no pocos azo-
titos cuando tus travesuras pasaban de la ra-
ya; yo que te enseilé¢ 4 leer y escribir amén-
dote con ternura paternal, tengo el derecho
de decirte hoy, que al entrar en la mayor
edad, debes acortar los vuelos de tu imagina-
cion y ponerte & tono con las realidades de
la vida. Te sobra inteligencia; tu corazon es
excelente: obedece sus inspiraciones; pero no
serd malo que, para andar por el mundo, do-
mestiques tus nervios y sometas & disciplina

tus antojos. {La acaricia.)
DONA MARGARITA
No le hagas fiestas, Pastor; dale unos azo-
titos,

DON ALEJANDRO

Azotes, como cuando hacia volatines en los
arboles del jardin.

DONA MARGARITA

O cuando se escapaba 4 la calle para corre-
tear con los chiquillos desarrapados.
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DON ORISTOBAL

O cuando te tiznaba la cara, querido Pas-
tor, si vencido del cansancio te quedabas dor-
mido.

CELIA

Tan juiciosa he de ser ahora que, por ex-
ceso de juicio, han de querer castigarme.

SIMON

(Por la izquierda, anunciando.) La sefiora Con-
desa de Angostura y su hijo Ricardito, estdn
en el salon.

DONA MARGARITA
Vamos.

SIMON

Y en este momento descienden de su auto-
movil los sefiores de Paterna y su hijo don
Luis. (Vase Simon,)

DON ALEJANDRO
Ven tu también, Celia.

CELIA
En seguida iré.




DON CRISTOBAL

No te descuides, Alejandro; tienes que irte
4 Barcelona esta farde.

DON ALEJANDEO

Hay tiempo todavia para preparar mi
viaje.
NOTARIO

(Despidiéndose de Celia.) Mi mas ("umplida en-

horabuena, sefiorita; me tiene & sus ordenes,
para cuanto se le ocurra.

CELIA

Gracias, don Anselmo; ya sabe cuanto le

estimo.

DONA MARGARITA
Voy al salon.
CELIA

Yo iré al momento. Hoy, tiita, estas un
poco alterada de los nervios... de 1a cabeza.
Reaparece por ¢l fondo Ester, curioseando,) iHas

toma do el bromuro?

DONA MARGARITA
Se me olvido... {Con estas cosas!...
DON ALEJANDRO
Venga, Margarita. (A Celia.) No tardes. (sa-
len por la izquierda don Alejandro, don Cristobal,
dofia Margarifa, Pastor y el Notario,)
CELIA
No tardaré. (Reparando en Ester.) Ester, oye.
ESTER
4Qué me mandas? (Corre hacia ella.)
CELIA

Dale la medicina 4 la tia, Ya sabes, una
papeletita de bromuro. Llévaselo al salon.

ESTER

\'r())' corriendo. (Vase por el foro derecha.)




ESCENA 11
CELIA, GERMAN; después PASTOR y ESTER

GERMAN

(Besando la mano rendidamente 4 Celia.) Mi feli-

citacion 4 la rica hembra, & la dama ilustre

aue hoy ha subido al pindculo de la sociedad,
] b I ;

donde tiene su trono excelso.

CELIA
(Con donaire, intentando taparle la boca, (Calla,
calla: charlatdn, embustero.
GERMAN
Déjeme seguir.
CELIA
Calla, te digo. Tus palabras son de oro. S1
tus ideas correspondieran 4 tus palabras, se-
rias millonario.
GERMAN

Principio y fundamento de la riqueza es el
propdsito de conquistarla. Soy pobre; pero el
camino para dejar de serlo, me lo ensefiardn
mi inteligencia y mi trabajo.

CELIA

Ya te entiendo. Tu cerebro es una torre
con (‘Elﬂli'l?ﬂli\‘ l'ill" “flll‘*?lll?-“ﬂl"[lt" ]IillZilll al
aire sonidos vibrantes... (Entra por el foro de-
recha Ester, con un vasito de agua. que agita con 1a
cucharilla, Al oir el tintin de la cucharilla detiénese
Celia.) Date ['l'i"Tl. [ister. (Ester sigue con paso li-
gero bacia la izquierda, agitan lo la cucharilla; de-
tiénese en la puerta, mirando un instante i Celin y
Germén. Continda Celia la frase interrumpida.) Tu
cerebro es un campanario, tin, tin, ton De-

bajo de ese campanario no hay mads que una

iglesia vacia y sin culto

GERMAN
Ficilmente demostraré 4 usted que en esta

iglesia hay devociones ardientes, y no faltan

imégenes bellas, adoradas.
CELIA

Eres poeta. Ya sabes que los poetas no son
santos de mi devoeion. Yo, como el persona-
j-' de Moliére, hablo prosa sin saberlo.

GERMAN
Yo también.




CELIA

Pero tii, Germdn, sin saberlo eres poeta,
poeta positivista. Trinas en la enramada pi-
diendo 4 Dios que te dé buenos negocios.
(Riendo.) Me parece que estoy en lo cierto.

GERMAN

iAh, seiiora! Ya le explicaré. En efecto, los
pobres nos pasamos la vida trinando, y...

PASTOR
{Entra por laizquierda seguido de Ester con el vaso
ya vacio.) Tienes el salon lleno de gente; te
estdn esperando.
CELIA

(Disgustada, levantdndose,) Alla voy.
ESTER
(A Oelia.) 4Me mandas algo mds?

CELIA

Ahora mno, retirate; ven luego por aqui.
(A Pastor,) Ademds de los Paternas y la An-
gostura, jquién ha venido?

PASTOR

Ahi estén el Barén de la Cinta con su hijo
el Marquesito de Rocafiel; la viuda de Qui-
mondo con sus hijas y el chico mayor; la
Duquesa de Cumbres Pardas, y los de... En
fin, vete al salon, que hay que cumplir con
la sociedad.

CELIA

iAy, qué fastidio! ;Sociedad! Debieras lla-
marte... vaciedad. (Vase lentamente por la iz-

quierda.)
ESCENA III
PASTOR, GERMAN; después ESTER
PASTOR

Germdn, vete 4 tu oficina, que no convie-
ne holgar tanto.
GERMAN

Dispénseme el amigo Pastor; hoy es fiesta
en la casa; ademds, esta mafiana, cuando vine
4Ja firma de las cartas, me dijo la sefiorita
Celia: «en cuanto acabe la lectura del acta
notarial, vienes aqui para hacerme un esta-
do de...»
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PASTOR
aDe qué?
GERMAN

Un estado de las cantidades que tiene en
cuenta corriente en los Bancos.

PASTOR
Lo primero es dar cuenta 4 los Bancos de
la mayor edad de Celia. Hay que poner tres
oficios, uno para cada Banco; asi lo entiendo
yo. Vete 4 la oficina, extiende los oficios, y
los traes con la copia del acta notarial que
debe estar alli. (Entra Ester por el foro derecha,)
Ester, iqué buscas aqui?
ESTER
Me dijo Celia que me llamaria.
GERMAN
Pues no te ha llamado.

PASTOR

(A Germién,) jEal ‘](”"Iﬂlhi}:l tul. (Vase Germin

presuroso por el foro izquierda,)

ESCENA IV
PASTOR, ESTER
ESTER
;De veras no me ha llamado Celia?
PASTOR

Parece que eres tonta; 4o la viste ir al sa-
16n? Axn tiene alli para rato.

ESTER

La esperaré aqui, si usted me lo permite,

sefior Pastor.
PASTOR

Si, quédate; hablaremos un poquito. (Se sien-
’ ’
ta fatigado.)
ESTER
: Y Wesng= ) o dal Y:
(Permaneciendo en pie.) IA\‘\” (,1.11{?..11(‘;,;‘[11. Ya
no manda aqui nadie mds que Celia; ya, como
dice Germdn, pasan 4 la historia el cazurro
de don Alejandro, y dofia Margarita, toda
hiel y vinagre, y los demas esperpentos del
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consejo de familia. Celia es el ama, Y puede
disponer como quiera de todo lo que es suyo...
Daré gusto verla, tirando de talonario y ex-
tendiendo cheques para favorecer... 4 las per-
sonas que mds la quieren.

PASTOR

Ya te veo, picara. T\ aspiras 4 recibir de
Celia un buen donativo como criada predilec-
fa que eres.

ESTER

Perdone usted, don José; yonosoy propia-
mente criada.
PASTOR

Es verdad, eres algo mds; eres hermana de
leche de Celia.
ESTER

Mi madre le di6 el pecho; aqui me crié; he
sido compafiera leal de Ia sefiorita, que con-
miinmente me llama su amiga. Le debo la
vida, la educacion, y me enorgullezco de ser
su doncella, su modista, su limosnera, su con-
sejera en muchos casos,
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PASTOR

Fundada en eso, esperas un buen regalo...
una dote que te sirva de cebo para pescar
marido.

ESTER

No he pensado en eso, pero no niego que
pueda ser, y que sea cosa justa; cuento con
su apoyo, don José.

PASTOR

(Vacilando.) Si... no sé...; con fl‘iil'](ll,lCZﬂ,.I'ub-
ter: para que yo te apoye en tu pretenflamn,
seria menester que disiparas ciertas hablillas;
cierto runrin que corre por la casa, y que
la verdad, si la cosa es cierta, te favorece muy
poco.

ESTER

. NS e 12
(Asustada.! jRumores...? jtocantes & mi?

PASTOR
A ti... y en ello figura otra persona.

ESTER
#Quién?
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PASTOR
No sé si debo decirtelo. (Se lo dice en voz baja,
Aparece por el foro derecha Melchora, cantelosamen~
te, mirando 4 Ester,)
ESCENA V
PASTOR, ESTER, MELCHORA
MELCHORA

(Aparte en el foro,) Ya estd esa bribona em-
baucando al pobre don José,

PASTOR

(Reparando en Melchora,) ;.‘\h, Melchora! pasa.
iQué se te ofrece?

MELCHORA

(Avanzando lentamente, dirigiendo § Ester miradas
rencorosas,) A lo que parece, hoy entra la se-

fiorita en la edad de gobernar su casa y man-
dar 4 toda la familia. Aqui la espero para
presentarle mi dimisién. ;No se dice asi, don
José?

PASTOR
Asi se dice.
MELCHORA

La dimision del cargo de planchadora que
he desempeiiado en esta casa por mds de
siete afios.

ESTER

Vete 4 terminar tu trabajo como Dios man-
da, que tiempo tienes de despedirte.

MELCHORA

Yo sé mi obligacion, y noaguanto érdenes
més que de la tinica persona que puede dér-
melas.

ESTER

Desmandada estds hoy, Melchora; jqué
mosca te ha picado?

MELCHORA

Me ha entrado la picazdn de hablar claro,
y ti lo has de oir, marimandona, intrusa.
Cada cual en su puesto. A un lado las muje-
res que no engafian, 4 otro las que son més
falsas que Judas.




ESTER

(Afectando buen humor,) jQué risa! jHa visto
usted, don José, qué insolencia?
PASTOR
iEa! Haya paz, sefioras; cada cual 4 su obli-
gacion.
ESTER
(A Melchora, imperiosamente,) A tu phm{f]m,
pronto; nada tienes que hacer aqui... jLa
hora que es, y no me has planchado mis
blusas!
MELCHORA
(Iracunda.) Te las planchare y te sacaré mu-
¢ho brillo para que todo el mundo vea tus
enredos.

ESTER
Estipida, te desprecio.

MELCHORA

Yo, ni eso; por no rebajarme.

PASTOR

Melchora, no te sulfures. (Reparando en un li-
brito gue Melchora lleva en el bolsillo de su delantal,
#Qué libro es ese? Dédmelo. (Se lo quita.)

ESTER

(Vivamente, muy excitada,) Es mio, me lo ha
quitado esta ferdstica; démelo, don José.

MELCHORA

Lo dejo olvidado en su mesa de noche; no
tiene la cabeza buena.

ESTER

(Intentando quitar ¢l libro & Pastor,) Mi lihro,
mi libro.
MELCHORA

De algiin tiempo acd, la sefiorita Ester
anda, como aquel que dice, en hociqueos
con la letra de molde. Tiene buen maestro.
Guarde el libro, don José, y vea que en lo

blaHCO hay ”?l]‘ilbﬁltl)U de ldpiz. A mi me es-
o
3
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torba lo negro y lo blanco; lea, don José, y
enterese.
ESTER
(Queriendo recobrar el libro por la fuerza.) IJ{‘IHO,
déme por Dics; estas bromas son muy pe-
sadas.
MELCHORA
iBromas, eh?
PASTOR
jEa! basta. (Guarda el libro en el bolsillo interior
del pecho.) Déjenme las dos. (Entra sébitamente

por el foro izquierda don Alejandro seguido de Ger-

man, el enal trae muchos papeles,)

ESCENA VI
PASTOR, DON ALEJANDRO y GERMAN

DON ALEJANDRO

JQue es esto? ||IJT (A Ester y Melchora,)

],'ull'g() de El(]lli. (Vanse Ester y Melchora por el foro

derecha una tras otra, recriminindose en silencio.)

;Quc quieren estas simplonas?

PASTOR

Nada. Disputan y se pelean por cual sirve
mejor 4 su seiora.

DON ALEJANDRO

No haria mal mi sobrina en cambiar toda
su servidumbre. (A Germén,) Deja aqui esos pa-
peles. (Ss sienta junto al necessaire,) Aqui firma-
ré las cuentas; (firmando) las presento al Juz-
gadonada més que por formula, pues mi tu-
toria ha sido, como sabe todo el mundo, un
modelo de legalidad.

PASTOR

Cierto. Y las llevard usted al Juzgado?

DON ALEJANDRO

No; las llevards td. Yo no puedo retrasar
mi viaje 4 Barcelona. Tengo que asistir 4
la reunion de Sociedades de Seguros. Oci-
pense ustedes de lo que hay que hacer para
traspasar 4 Celia las cuentas de los Baucos.
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Todo puede quedar en regla maiiana. Ahora
falta que esas dichosas visitas levanten el
campo.

PASTOR

(Asoméndose por el fondo.) Ya van desfilando.
DON ALEJANDRO

Ya era tiempo.

ESCENA VII
Los mismos; CELIA y DORA MARGARITA, por la izquierda.
CELTA
iAy! Ya descanso de las visitas. jCudnta
felicitacion! jCuanto halago! jQué empala-
gosas dulzuras!
DONA MARGARITA
Desde hoy eres el rico panal de la féibula,
DON ALEJANDRO

Y 4 tiacuden cien mil moscas golosas; pero
descuida: nosotros te las sacudiremos,
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CELIA

iQué insufrible mosconeo! (Simulando que
habla con las visitas.) Ya veo vuestro pensa-
miento. Soy muy rica, muy rica; pero aqui
me tienen decidida & no casarme nunca o ca-
sarme con un pobre... Abur, abur. Vayan con
viento fresco.

DON ALEJANDRO
Yo también detesto las visitas pegdjosas.
DONA MARGARITA

Ya has cumplido por hoy tus obligaciones
con la sociedad. Yo, menos feliz que tu, ten-
dré visiteo para toda la tarde.

CELIA

(Carifiosa,) Tiita. ;Te ha sentado bien el bro-
muro?

DONA MARGARITA

Divinamente; tengo la vista clara, y la
cabeza despejadita... Hoy presido en casa la
Junta de damas que protegen la trata de
blancas.




OELIA
iQué has dicho, tiita?
DON ALEJANDRO

(Sonriente,) Ha dicho usted que protegen la
trata.
DONA MARGARITA

No, no;que persiguen... que perseguimos...
esa infamia,
CELIA
iPobrecita tia!

DONA MARGARITA
En la Junta de hoy te nombraremos vocal,

y desde la proxima semana tendrds que asis-
tir 4 nuestras reuniones.

CELIA

(Horrorizada,) jNo por Dios, tia! no me meta
usted en esas andanzas; no sirvo yo para eso.
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SIMON
(Por el foro, anunciando.) La sefiora Ullqllt‘.ﬁil
de Armada; la sefiora Marquesa de Valvanera.
DONA MARGARITA
Ya empiezan 4 llegar las de la Junta; voy
Pl presidir. (Vase por la izquierda renqueando.)
DON ALEJANDRO

Y yod prepararme para bajar 4 la Esta-
cion. (A Pastor, déndole unos papeles.) Esto, al
Juzgado.

PASTOR

(Metiéndolos en el bolsillo.) Muy bien.
DON ALEJANDRO

]

(A Germén.) Tu no olvides de hacer firmar 4
Celia las tres cartas 4 los Bancos.

GERMAN
Ya, sefior: vayase tranquilo.
) W/

DON ALEJANDRO

(Mirando su reloj.) Hasta llmgu, Celia. No
me iré sin decirte adios.




ESCENA VIII
CELIA, GERMAN
CELIA

Segtn dijo mi tio, algo tengo que hacer
todavia.

GERMAN
Poca cosa, sefiora; firmar las cartas que us-

ted dirige 4 los tres Bancos, para que le abran
cuenta corriente.

CELIA

Venga. ;Donde firmo?

GERMAN
Aqui, sefiora.

CELIA

(Deja la pluma.) Ya estdn las tres. Yo crej
que con un solo Banco bastaba.

GERMAN

Han ~ ¥ 4
Cierto que con uno bastaria; pero, como
dice el refrdn, por mucho pan no es mal afio,
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CELIA

iDe modo que en: los tres Bancos tengo di-
nero?
GERMAN

Mucho dinero... para disponer cuando gus-
te de las cantidades grandes 6 chicas que
vaya necesitando. Aqui tiene la sefiora los
tres talonarios.

CELIA

.Y esto es tan sélo para las necesidades
menudas de la vida corriente? Detras de esto
hay mas.

GERMAN

Mucho mas.

OELIA

Siéntate, German. (Germén se sienta al otro
lado del pupitre,) Hablame con toda franqueza,
4Es cierto que soy tan rica?

GERMAN

Inmensamente rica.




CELIA

oY crees ti—h4 '
&X crees tu—h4bl: 3 seridac
L= '_fntiljll!rrlgtcxxjsm(uuhuL que
=0 €5 mio, exclusivamente mig?

GERMAN

nes :da anid
, I ues jde quién ha de say mds que de usted
unica heredera de los sefiores Marqueses <l|:
Muutc-l[uutorn? _

CELIA

¢t mis padres heredaron de mis abuelos
€sa riqueza? 5

GERMAN

I\lo_c?,r_;rmzt'o bien la historia de sy ilustre
familia, T
CELIA

iAY, Dios mio! ;Creerds que ser tan rica me
causa tristeza?

GERMAN
§Por qué, sefiora?
CELIA

\U f\'!'{'{] YV OrRQar 1
mo expresarlo. Oye, Germédn, otra
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cosa. jPuedes decirme la cifra, poco mis 6
menos, 4 que ascienden esos caudales mios?

GERMAN
Puedo hacer un cdleulo aproximado. En
valores mobiliarios, en propiedad ristica y
urbana, la sefiora posee un capital cuya ren-

ta no bajard... (Caleulando.)
CELIA
Caleula bien; no te equivoques.
GERMAN

Una renta de dos mil seiscientos 4 dos mil
ochocientos duros diarios.

CELIA

(Llevdndose las manos 4 la cabeza,) ;l)iéil‘ifJS] ja-
bes lo que dices? (Germén hace signos afirmativos,)
Pues, ahora te digo que el ser tan rica me
coufunde... me abruma,

GERMAN

No lo entiendo.
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CELIA

T &
No ceso de pensar que la mayor parte de
los seres humanos viven en la miseria.

GERMAN

Cierto. También lo es que, por existir tan-
t:'l pobreza en las clases inferiores, las clases
ricas tienen la satisfaceion de hacer mucho
I{i;au, protegiendo y amparando 4 los desva-
1008.

CELIA
Eso me cons}lela; en cambio, la regla social
de que las mujeres ricas han de casarse con

hu.mbres ricos, y las pobres con pobres, me en-
tristece... me aturde.

GERMAN

Dificil es, sefiora, cambiar esa regla.
CELIA

Pues yo te digo que me andan por el

magin 1deas que no vacilo en llamar atre-
vidas.

GERMAN
;Qué ideas son esas, sefiora? Digamelas.
CELIA

Si vo fuera hombre, 0 si las mujeres go-
bema'r:m, yo harfa una ley ordenando que
todas las ricas se casaran con muchachos po-
bres; no quiero decir con muchachos d.ps'
arrapados y sucios, sino decentitos y bien
educados.

GERMAN

La ley serfa justa, pero irrealizable en la
préactica, y habria que completarla.

CELIA

Ya sé...: ordenando que los caballeros ricos
se duspnc:&un con doncellitas del pnek‘)lu. La
ley debiera aplicarse severamente sin falsear-
la como se falsea todo en Espafia.

GERMAN

Muy bien.




